
 

PRONE FACE CHILD
Das Prone Face Child wurde speziell für Kinder entwickelt und stützt Stirn und Wangen des
Patienten. Stellen Sie sicher, dass die Augenbrauen sichtbar sind, um direkten Druck auf die Augen 
zu vermeiden. Geeignet für Kinder unter 8 Jahren*.

Prone Face Child fue desarrollado especialmente para niños y ofrece soporte para la frente de su 
paciente y mejillas. Asegúrese de que las cejas sean visibles para evitar presiones directas en los 
ojos. Adecuado para niños menores de 8 años*.

* Platzieren Sie das Kissen wie abgebildet auf dem Gesicht des Patienten und stellen Sie sicher, dass die Augenbraue sichtbar 
ist. Stellen Sie außerdem sicher, dass die Wangenknochen und die Stirn vom Kissen gestützt werden. Nicht nutzen, wenn das 
Gesicht des Patienten nicht die Auflagen für Stirn und Wagen berührt.

* Coloque el cojín en la cara del paciente como se muestra arriba, asegúrese de que la línea de la ceja sea visible. Asegurar que el 
hueso de la mejilla y la frente se apoya sobre el cojín. No lo utilice si la cara del paciente no toca el soporte de la frente / mejilla.
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POSITIONIERUNGSHINWEIS
consejo de posicionamiento

•     Stellen Sie sicher, dass alle Schläuche frei liegen und nicht auf das Gesicht drücken
•     Augen und Augenbrauen müssen sichtbar sein und das Kissen nicht berühren
•     Nutzen Sie den Spiegel, um das Gesicht des Patienten und den Tubus zu beobachten
•     Überprüfen Sie alle 30 Minuten die Position des Patienten

RICHTIGE POSITION

WÄHREND DER OPERATION

•     Stirn - die Augenbrauen müssen sichtbar sein
•     Augen - kein Druck auf den Bereich unterhalb der Augen
•     Wangen - die Wangenknochen müssen auf dem Kissen aufliegen
•     Kinn - das Kinn darf auf dem Kissen nicht aufliegen

FALSCHE POSITIONEN
Posición incorrecta

Posición correcta

•     Frente- las cejas deben estar visibles
•     Ojos- no debe haber presión en los parpados inferiores
•     Mejillas- debe estar apoyada en el hueso de la mejilla
•     Barbilla- no debe apoyarse en la espuma

Durante la operación

•     Asegúrese de que los tubos están libres y no presionan la piel
•     Ojos y cejas tienen que ser visibles y sin apoyarse en la espuma
•     Use el cristal para controlar la cara y el tubo
•     Revisar si el paciente está correctamente posicionado cada 30 minutos
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